(1> Predmet o
~ Predme ovog Memoranduma je uspostavljanje okvira saradnje Fak

UNIVERZITET U SARAJEVU -~ Fakultet politiékih nauka, sa Zvaniénim gjedistem U

Sarajevu, adresa sjedista Skenderija broj 72 koji zastupad dekan prof. dr. Sead Turéalo (U
daljem tekstu: nFakultet")
i

javna ustanovad nMemorijalni centar Sardj _ :
sjedista Girokac broj 272, JIB: 4203285330001, koju Zastupa direktor doc. dr.

(u daljem tekstu: VIemorijaini centar Sarajevo”)

gvo", 54 Zyaniénim sjedistem U Sarajevu, adres.e}
Ahmed Kulamc

zajednitkl “potpisnici Memoranduma“

dana 0%.A% 2025. godine U Sarajevy, zakljucili s

MEMORANDUM
0 NAUCNOJ, OBRAZOVNOJ1 STRUCNOJ SARADNII

U savremenoint obrazovnom 1 nauéno—istraiivaékom okruzenju, sa.radnja'izn:ledu obre_l.zovne
institucije UNIVERZITET_A U SARAJEVU — Fakulteta politickih nauka 1 Memorualgog
centra Sarajevo, 5& njegovim nadleznostima, & oblasti kulture sjecan)a, predstavlja znalajan

doprinos razvoyl znanja, inovacija i prakti¢nih Kkompetencija-

Memorijaini centar Sarajevo mjeguje kulturu sjecanja, kako na petiod Odbrambeno-
oslobodilatkog rata 1992 -1995., tako 1 na period Narodno-oslobodilaékog rafa 19411945,
kroz organizacijus manifestacija, izgradnju i odrzavanje spomenika, muzejsku 1 kulturnu
djelatnost, kao i nauéno Listrazivadki rad 1 edukaciju. :

Potpisnicl Memoranduma su prepoznali potrebu za uspostavljanjem gyrstog okvira saradnje
koji omogucava razmjenu znanja, podsticanje nauéno-istraiivaékog rada, unapredenje
obrazovanja i razvoj struénih viestina. Saradnja obuhvata razlitite oblasti, ukljudujué pruzanje
moguénostl studentima Za obavljanje prakse 1 usavriavanie, aktivno udeSce U zajednickim
projektima od zajednitkog interesa, t€ promociju rezultata nauéno—istraiiva“kog rada kroz

publikacije i druga izdanja i njihovu primjenu v praksi.

Cilj ove saradnje je unapredenje akademskog 1 struénog nivoa studenata 1 zaposlenika, jatanje
kapaciteta institucija kroz zajedniCke inicijative 1 inovativne pristupe, € stvaranje {rajnog
partnerstva koje omogucava efikasnu razmjenu znanja, iskustava i resursa u ostvarivanje

zajednickih obrazovnih, nauénih i profesionalnih ciljeva.
Kroz ovu saradnju, Fakultet i Memorijalni centar Sarajevo potvrduju svoju posvecenost

ggﬁé?firanom unapredenju institucionalnih kapaciteta 1 doprinosa drus{veno) zajednici, kako

1 PREDMET MEMORANDUMA

Clan 1.
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zajednikog interesa, obavljanje prakse 1 kulturne inicijative, uz jatanje institucionalnih
kapaciteta.

(2) Konkretne altivnosti, prava i obaveze potpisnika Memoranduma bit ¢e dodatno
regulisane posebnim ugovorima i projektima, v skladu sa vaZecim zakonodavstvom.

n  NACIN OSTVARIVANJA SARADNJE

Clan 2.

Potpisnici Memoranduma u pogledu naucne, obrazovpe 1 struéne saradnje ¢e ostvariti
saradnju kroz razli¢ite oblike, ukljudujuéi, ali ne ograniéavajuéi se na.

a) organizaciju i realizaciju prakse za studente Fakulteta sa pruZanjem praktiénog
iskustva i neposrednog uvida u profesionalni rad kroz mentorstvo zaposlenika
Memorijalnog centra Sarajevo, u skladu sa studijskim programima i oblastima rada

Memorijalnog centra Sarajevo;

b) angazman akademskog 1-stru¢nog kadra u svoistvu predavaca, mentora i panelista
pri realizaciji obrazovnih, naugno-istrazivadkih i struénih dogadaja u organizacijl
potpisnika Memoranduma;

¢) izradu zajednickih istrazivadkih, projektnih prijedloga i strategija te njihovu
implementaciju, Uz definisanje ciljeva, metodologije 1 odekivanih rezultata, sa
ciljem unapredenja nauéno-istrazivackog potencijala i Sirenja praktiénih
kompetencija;

d) zajedniko apliciranje na domaée i medunarodne fondove, grantove i druge oblike
finansiranja projekata, radi obezbjeda podr¥ke 1 realizacije zajednickih inicijativa 1
istrazivackih aktivnosti;

g) razmjenu akademskog 1 struénog kadra radi unapredenja edukativnih programa i
prakse;

f)y  razmjenu znanja, iskustava i resursa kroz kontinuiranu razmjenu akademskog i
prakti¢nog znanja, ukljuéujuéi pristup dokumentaciji, arhivama, edukativnim
materijalima i tehnickim sredstvima;

g) uleSte na seminarima, konferencija, simpozijima, radionica, kulturnim,
edukativnim 1 nautno-istrazivadkim aktivnostima, ukljudujuéi  kulturne
manifestacije, muzejske programe, cdukativne radionice i druge aktivnosti koje
organizuju potpisnici Memoranduma;

h)  promocija rezultata zajednikih naucno-istrazivadkih projekata kroz publikacije,
prezentacije, izlo¥be 1 praktilnu primjenu, ¢ime se osignrava njihov doprinos
akademskoj i struénoj zajednici;

{) zajednicka izrada struénih i nauénih materijala, ukljucujuci tasopise, udzbenike i
drugu relevantnu literatury, u skladu sa oblastima rada 1 djelatnostima potpisnika
Memoranduma;

j)  jacanje institucionalnih kapaciteta i stru¢nog potencijala studenata i zaposlenika,
uz unapredenje dugorotnog partnerstva usmjerenog na inovativne i odrZive
obrazovne, naucne i kulturne inicijative;

k) sve druge oblike saradnje koji doprinose ostvarivanju zajednickih interesa
potpisnika Memoranduma.
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c) osiguran] 1 ntet
tandarde Memorijainog centra Sarajeveo; - . o
- J zacione podrike U okviru resursa 1 nadleznosti

d) pruzanje struéne 1 orga-ni
Memorijalnog centra Sarajevo. o

gve detaljne odredoe U vezi ga organizacijor, pravimal obavezama Fakul"ceta/ sh:ll(zen.arts,

{rajanjem prakse, mentorstva, odgovomostima, oblastima rada, eventualplm tros .9\;1 a

i druga pitania, bit ¢e definisane posebnim ugovorom izmedu Fakulteta 1 Memot1jalnog

centra Sarajevo.

IMPLEMENTACIJ Al KOORDINACIJA

‘ Clan 4.

: . vac na jasnim principima

Saradnja izmedu potpisnika Memotanduma ZASIVECe > im prine
st s ; sti uradu, odgovomostllkonﬁﬁ\mﬁmg

partnerstva, Uzajamnog povjerenja, transparenino
medusobnog informisanja, kako bi se osigurala efikasna i dugoroéna saradnja.

Potpisnici Memoranduma imenovaée jednu ili vise kontakt osoba zaduzenih za
~ koordinaciju implementacije 0VOg Memoranduma, sa ciljem olak¥avanja komunikacije,
pracenja zaj ednickih aktivnosti i osiguranja pravovremenog { kvalitetnog razmjen] ivanja
informacija.
Kontakt osobe potpisnika
u kvartalu, radi pra¢enja napr
Memorandumon, razmjene iskustava, identifikacije eventu
zajednickih izvj edtaja o postignutim rezultatima.
Potpisnici Memoranduma se obavezuju da nece poduzimati aktivnosti koje proizlaze iz
Zvﬁfd?di?;gﬁ?ﬁg;? Eirri:ltllrm dpih pisanih kpnsultacija i dogovora sa drugom stranom,
a iadt onizovanog pristupa realizaciji zajedniZki 3 :
inicijativa. P iji zajednickih projekata 1
i};l(ﬁlejllenttgclju odredbi ovog Memoranduma vrsit Ge svaki potpisnik u okviru svojih
€Zno 1 7 1t ' ' + vl * s . .
sti, resursa i kapaciteta, sa ciljem postizanja za]edmcklh ciljeva, unaprjedenja

Memoranduma odrzavace redovne sastanke najmanje jednom
otka u realizacijl aktivnost definisanih ovim
alnih izazova i izrade

* obrazovni ¢nih 1 i i i
vnih, pauénih i kulturnih aktivnosti, te osiguranja maksimalnog doprinosa

druitvenoj zajednici.

FINANSIJSKA ODGOVORNOST
Clan 5.
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Potpisnici Memoranduma potvrduju da Memorandum ne stvara niti podrazumijeva bilo
kakve finansijske obaveze jzmedu potpisnika, te da nijedna strana neée biti obavezna
snositi troskove bez prethodnog, izrititog pisanog dogovora.

U slutaju da realizacija zajednickih projekata ili aktivnosti proisteklih iz ovog
Memoranduma zahtijeva finansijska sredstava, potpisnici Memoranduma ¢e S€
prethodno konsultovati i dogovoriti pisanim putem (sporazumom) o natinu raspodjele
obaveza.

Svaka takva odluka donosi se u dobroj vieri 1 vz primjenu principa odgovormnog

upravljanja javnim finansijama.

TRAJANIJE I PRESTANAK .
Clan 6.

Ovaj Memorandum se zakljuCuje na neodredeno vrijeme i mo¥e se raskinuti pisanom
obavijesti jedne strane drugoj uz prethodni rok od najmanje trideset (30) dana, pri Semu
ée se u roku od najmanje dvije godine izvriiti evaluacija saradnje UZ moguénost
razmatranja izmjena i dopuna ovog Memoranduma.

Potpisnici Memoranduma imaju pravo predloZiti izmjene i dopune, radi razmatranja i
pismenog odobrenja prije stavyj anja u primjenu.

U sludaju predloZenih izmjena ili raskida Memoranduma, potpisnici su duZni
konsultovati se pisanim putem i zajednicki utvrditi sve potrebne korake za dalju
implementaciju ili zavrsetak aktivnosti.

Raskid Memoranduma neée biti mogué ukoliko bi mogao ugrozitl realizaciju aktivnosti
koje su prethodno zapotete ili imaju definisane rokove zavrietka.

U takvim sludajevima, prava, obaveze i rokovi bit e precizno utvrdeni i potvrdeni
pisanim putem jzmedu potpisnika Memoranduma.

POVJERLJIVOST INFORMACIJA
Clan 7.

Potpisnici Memoranduma Se obavezuju da ¢e sve informacije, podatke i materijale
dobivene u okvirt saradnje tretirati kao povjerljive- 1 guvati njihovu tajnost, osim u
slutajevima kada je drugatije izritito dogovoreno ili kada je njihovo otkrivanje obavezno
prema vaze¢im zakonskim propisima. '

Dokumenti, informacije i podaci dobiveni u okviru saradnje, ukljudujuéi licne podatke
studenata u vezi sa struénom praksom, ne smiju se koristiti ni prosijedivati treéim licima
niti upotrebljavati u svrhe koje nisu izri€ito predvidene ovim Memorandumom, osim uz
prethodni pisani pristanak strane koja je dostavila podatke.

U slugaju obrade li¢nib podataka potpisnici Memoranduma su duZni postovati Zakon 0
7zaititi lidnih podataka 1 primjenjivati sve potrebne tehnicke i organizacione mjere radi

osiguranja zastite privatnosti ukljuéenih lica &iji se podaci obraduju.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 8.

Ovaj.Mfemorandum stupa na snagu u trenutku obostranog potpisivanja Memoranduma.
Potpisnici Memoranduma potvrduju da su protitali, razumjeli i prihvatili sve odredbe
ovog Memoranduma. ‘

Eventualne sporove koji mogu proizaéi iz ovog Memoranduma potpisnici ¢e rjesavati
sporazumno, kroz dijalog 1 pregovore.

Ako sporazum nije moguce postici, spor ¢e biti rij een pred nadleznim sudom u Sarajevu.
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(5) Memorandum je sklopljen u tetiri (4) istovjeina primjerka, svakl sa snagom originala, po

dva (2) primjerka za gvakog potpisnika Memoranduma.
se tumati 1 primjenjuje u skladu sa zakonodavstvom Bosne i Hercegovine.
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